Russian

“Please fill out the English portion of the form you require, the target
language portion will be filled out automatically”

(Date)

Dear Parent/Guardian:

As we settle into the new school year, I would like to remind you of the importance of
keeping your child’s emergency contact information up to date. The Emergency Contact
Forms that we distribute at the beginning of the school year provide us with details about
who to contact if your child becomes ill at school or in the event of an emergency
situation. They also provide us with information about who is authorized to pick up your
child from the school. We will not release your child, even in an emergency situation,
without this information on file.

You may update this form at any time during the school year. I urge you to double-check
with the school to ensure that your child’s contact information is complete and accurate.
In addition, if there are special circumstances regarding drop-off and pick-up procedures
that school personnel should be aware of, such as custody issues, please call me at
(insert phone number).

Feel free to contact me at the school if you have any questions or concerns. I appreciate
your cooperation in this matter. With your help, the staff at
(insert school name) will work to keep your child safe while in our care.

Sincerely,

(insert name)

Principal



YBaxkaemble POIUTETN/OTIEKYHBI!

51 xoren ObI HATOMHUTE BaM 0 TOM, HACKOJIBKO Ba’KHO COOOIIATH B IIKOIY TEKYIIYIO
uH(pOpMaIHIO 0 CBsA3H ¢ Bamu B skcTpeHHBIX cinydasx. Popma DxcrpernHoit KonTakTHo#
Nudopmanun, kotopyro Bel monyuniam B Hadasie yaeOHOTo roja, odecrneunBaeT Hac
uHpopManuei o ToM, K KoMy oOpamarbces, eciii pedeHok 3ab0Jien u B ciyyae
AKCTPEHHBIX cuTyaruid. B popme Taxke cooOmiaercs, KTO UMEET IIpaBo 3a0MpaTh
Barrero pe6enka u3 mkossl. Mbl He OTITYCTUM peOeHKa JOMOM, 1axe B Cllydae
AKCTPEHHOM CUTYaIlNH, €Cli B ero/ee Qaiine He OyneT Tako HHPOPMAIIHH.

BbI MOkeTe BHOCHTD U3MEHEHHS B OTY (OpMY B T€YCHHE BCETo yueOHOTO roja. S
yOeIUTETHbHO COBETYIO IPOBEPHUTD, PABUIIbHAS JIM HHPOPMAIIHS UMEETCS B IIKOJIE Ha
cirydai 3KCTpeHHBIX cutyaruii. [Ipomry Bac Takxke cooOmuThs MHE 110 Tenedony

00 0COOBIX 0OCTOSTENBCTBAX, C KOTOPBIMU JOJKEH OBITH 3HAKOM
MIEPCOHAJ IIKOJIBI (HAIPHMEP, BOTIPOCHI OTIEKH ), KACAIOIUXCS TOTO, KTO TPUBOTUT U
3abupaer peOeHKa U3 MIKOJBI.

[Toxaiyiicra, 3BOHUTE MHE B LIKOJILYy, eciau y Bac ects Bonpocs!. S nento Baie
cotpyaanuectBo. C Bamel moMoIb0 COTPYIHUKH IIKOJIbI
crenaroT Bc€ HeoOxoaumoe, yToOb! ¢ BammmM peGeHKOM He CIy4YHiIoch HUYETo IIOXOTO.

C yBaxeHuewM,

JIUPEKTOP LIKOJIBI

Pour plus de documents et information traduits en francais, pricre d’aller a: www.philasd.org/language/french

Translation and Interpretation Center Principal Letter — Contact Info
10/2012 Russian


tphim
Stamp


	School’s Letterhead: 
	Date: 
	insert phone number: 
	your cooperation in this matter With your help the staff at: 
	insert name: 
	Russian: Russian


